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Ophavsret Information

Ingen del af denne manual, inklusive produkterne og softwaren beskrevet heri, ma - undtagen som
reservedokumentation for keberen selv - p4 nogen made kopieres, transmitteres, transkriberes, lagres
pa et segesystem eller oversattes til andet sprog uden udtrykkelig, skriftlig tilladelse fra ASUSTeK
COMPUTER INC. ("“ASUS").

ASUS LEVERER DENNE MANUAL "SOM DEN ER" - UDEN GARANTI AF NOGEN ART, HVERKEN UDTRYKKELIG
ELLER UNDERFORSTAET, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL UNDERFORSTAEDE GARANTIER

OG BETINGELSER VEDR@RENDE SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET GIVENT FORMAL. ASUS'
DIREKT@RER, CHEFER, ANSATTE OG AGENTER ER IKKE | NOGET TILFALDE ANSVARLIGE FOR NOGEN SOM
HELST INDIREKTE, SARLIG, TILFALDIG ELLER F@LGELIG SKADE (HERUNDER SKADE | FORM AF TAB AF
FORTJENESTE, TAB AF FORRETNING, TAB AF BRUG ELLER DATA, FORSTYRRELSE AF FORRETNING OSV),
SELV, HVIS ASUS ER BLEVET OPLYST OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER SOM F@LGE AF FEJL |
DENNE MANUAL ELLER DETTE PRODUKT.

Produkter og selskabsnavne i denne manual kan vaere eller ikke vare deres respektive virksomheders
registrerede varemaerker eller ophavsretter og tjener kun som identifikation og forklaring og til ejerens
fordel uden nogen som helst hensigt om at kraenke.

SPECIFIKATIONER OG INFORMATIONER | DENNE MANUAL SKAL KUN TJENE SOM INFORMATION OG KAN
TIL HVER EN TID OG UDEN VARSEL ANDRES. DE FORPLIGTER IKKE PA NOGEN MADE ASUS. ASUS PATAGER
SIG INTET ANSVAR FOR FEJL OG UN@JAGTIGHEDER | DENNE MANUAL, HERUNDER | RELATION TIL
PRODUKTET OG SOFTWAREN BESKREVET HERI.

Copyright © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC. Alle rettigheder forbeholdt.
Ansvarsbegransning

Der kan opsta tilfeelde, hvor du, som falge af mangler fra ASUS' side eller andet ansvar, er berettiget til
erstatning fra ASUS. | alle sédanne tilfelde, uanset baggrunden for hvilken du er berettiget til erstatning
fra ASUS, er ASUS kun ansvarlig - op til den listede kontraktpris - for skade pa person (inklusive ded),
skade pa fast ejendom, skade pa konkret personlig ejendom samt for reel og direkte skade som falge af
undladelse af eller fejl ved udferelse af de retslige forpligtelser under denne garanti.

ASUS vil kun vaere ansvarlig for og erstatte tab, skade, skader eller krav pa basis af denne kontrakt,
skadevoldende handling eller brud i henhold til denne garantierklaering.

Denne begraensning gzelder ogsa ASUS' leverandgrer og forhandlere. Den er ASUS, dets leverandgrers
og din forhandlers maksimale, kollektive ansvar.

ASUS ER IKKE UNDER NOGEN OMSTANDIGHEDER ANSVARLIG FOR: (1) TREDIEPARTS SKADESKRAV
MOD DIG, (2) TAB AF ELLER SKADE PA DINE DATAREGISTRERINGER, (3) SARLIGE, TILFALDIGE ELLER
INDIREKTE SKADER ELLER FOR NOGEN @KONOMISK FLGESKADE (HERUNDER TAB AF FORTJENESTE
OG OPSPARING), OGSA SELVOM ASUS, DETS LEVERAND@RER ELLER DIN FORHANDLER ER OPLYST OM
MULIGHEDEN HERFOR.

Service og stotte

Beseg vores flersprogede websted: https://www.asus.com/support/
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Om denne manual

Denne vejledning giver dig oplysninger om hardwaren og softwaren
pa din ASUS tablet og ASUS tastatur-dock, og er organiseret i fglgende
kapitler:

Kapitel 1: Hardware-installation

Dette kapitel handler om hardwarekomponenterne i din ASUS
tablet og ASUS tastatur-dock.

Kapitel 2: Sadan bruges din ASUS tablet og ASUS tastatur-dock

Dette kapitel beskriver, hvordan du bruger de forskellige dele pa
din ASUS tablet og dens ASUS tastatur-dock.

Kapitel 3: Sadan arbejder du med Windows® 10

Dette kapitel giver et overblik over, hvordan du bruger Windows®
10 pa din ASUS tablet og ASUS tastatur-dock.

Kapitel 4: Selvtest ved start (POST)

Dette kapitel viser dig, hvordan du bruger POST til at eendre
indstillingerne pa ASUS tablet.

Tips og ofte stillede spgrgsmal

Dette afsnit indeholder tips samt ofte stillede spargsmal om
hardware og software, som du kan bruge til vedligeholdelse og
til at lase almindelige problemer, du muligvis kan opleve pa din
ASUS tablet og ASUS tastatur-dock.

Tilleeg

Dette afsnit indeholder bemaerkninger og sikkerhedserklaeringer
til din ASUS tablet og ASUS mobil dock.
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Konventioner, brugt i denne manual
For at fremhaeve nggleoplysninger i denne manual, vises nogen tekst
pa felgende made:

VIGTIGT! Denne meddelelse indeholder vigtige oplysninger, som skal
folges for at udfere en opgave.

BEMZARK: Denne meddelelse indeholder yderligere oplysninger og tips,
som kan hjeelpe med at udfere bestemte opgaver.

ADVARSEL! Denne meddelelse indeholder vigtige oplysninger, som

skal folges af hensyn til din sikkerhed, nar du udferer opgaver, og for at
forhindre beskadigelse af data og komponenter i din ASUS tablet og ASUS
tastatur-dock.

lkoner

Ikonerne nedenfor angiver hvilke enheder, der kan bruges til at udfore
en raekke opgaver eller procedurer pa din ASUS tablet OG ASUS
tastatur-dock.

= Brug bergringsskaermen

=brug bergringspladen.

= brug tastaturet.
Typografi
Fed = Dette indikerer en menu eller et punkt, som skal veelges.
Kursiv = Dette henviser til afsnit i denne vejledning, hvor du kan

finde yderligere oplysninger.
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Sikkerhedsforskrifter

Sadan bruges din ASUS tablet og ASUS
tastatur-dock

2

B x

DCIN

——

Denne ASUS tablet og ASUS tastatur-dock ma kun
bruges i temperaturomgivelser pa 5-35 .°C

Serg for at streamadapteren passer med
stremoplysningerne pa maerkepladen, som kan
findes pa bagsiden af din ASUS tablet og ASUS
tastatur-dock.

For at forhindre generende varme eller skade som
folge af denne ma du ikke anbringe ASUS tablet
eller ASUS tastatur-dock i dit sked eller nzer nogen
del af din krop.

Brug ikke beskadigede ledninger, tilbeher eller
andet perifert udstyr med ASUS tablet og ASUS
tastatur-dock.

Baer eller tildaek ikke din ASUS tablet og ASUS
tastatur-dock med materialer, som kan reducere
luftventilationen, nar enheden er teendt.

Stil ikke ASUS tablet og ASUS tastatur-dock pa
ujaevne eller ustabile arbejdsoverflader.

Du kan leegge din ASUS tablet og ASUS
tastatur-dock i rentgenmaskinerne i lufthavne
(disser anvendes pa genstande, der saettes pa
transportbaeltet), men den ma ikke udsaettes for
magnetiske detektorer og magnetstave.

Kontakt dit rejseselskab for at hare, hvilke tjenester
du kan bruge pé flyet, og hvad restriktionerne er,
nar du skal bruge din ASUS tablet og ASUS tastatur-
dock pa flyet.
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Sadan passer du pa din ASUS tablet
og ASUS tastatur-dock

skal du afbryde stremmen og tage batteripakken ud
(hvis den forefindes). Brug en en ren cellulosesvamp
eller et rent vaskeskind med en lille smule ikke-
slibende rengeringsmiddel og et par draber varmt
vand. Fjern overskydende fugt fra ASUS tabletten
og ASUS tastatur-docken med en tor klud.

g' Inden du rengar ASUS tablet og ASUS tastatur-dock,
3]

Y Brug ikke steerke oplasningsmidler som f.eks.
E fortynder, rensebenzin eller andre kemikalier pa
eller nzer din ASUS tablet og ASUS tastatur-dock.

Placer ikke genstande over pa din ASUS tablet og
ASUS tastatur-dock.

| ———
<5
—
CjF Udsaet ikke din ASUS tablet og ASUS tastatur-dock
o3 for steerke magnetiske og elektriske felter.

Udsaet og brug den ikke din ASUS tablet og ASUS
e tastatur-dock i naerheden af veesker, regn eller fugt.
for stov.

Brug ikke din ASUS tablet og ASUS tastatur-dock i
narheden af gasser.

—_——

& Udsaet ikke din ASUS tablet og ASUS tastatur-dock
)

———
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Ansvarlig bortskaffelse

i

o

Din ASUS tablet og ASUS tastatur-dock ma ikke
bortskaffes i den almindelige husholdningsaffald.
Dette produkt er designet pa en sadan made,

at dele af det kan gebruges. Dette symbol med
den overkrydsede affaldscontainer pa hjul
angiver, at produktet (elektrisk og elektronisk
udstyr samt kviksglvholdige knapcellebatterier)
ikke ma bortskaffes med det almindelige
husholdningsaffald. Tjek de lokale regler for
bortskaffelse af elektroniske produkter.

Bortskaf IKKE batteriet saimmen med
husholdingsaffaldet. Symbolet med den
overkrydsede affaldscontainer pa hjul indikerer,
at batteriet ikke ma anbringes sammen med
husholdningsaffald.
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Kapitel 1: Hardware-
installation
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ASUS Tablet

Set forfra

c IR-kamera (pa udvalgte modeller)

Det indbyggede kamera giver dig mulighed for at tage
billeder og optage videoer med din ASUS tablet. IR-kameraet
understatter ogsa Windows Hello.

BEMARK:

Nér du logger pa med Windows Hello, vises
opsatningsskaermen i sort/hvid.

Den regde IR-indikator blinker mens dataene indlaeses,
inden du logger pa med ansigtsgenkendelse i Windows
Hello.
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Kameraindikator

Kameraindikatoren viser, hvornar det indbyggede kamera
anvendes.

Kamera

Det indbyggede kamera giver dig mulighed for, at tage billeder
og optage videoer.

Omgivende lyssensor

Omgivende lyssensor identificerer meengden af omgivende lys i
dit milje. Det giver systemet mulighed for automatisk at justere
lysstyrken pa skeermen, afhaengig af de omgivende lysforhold.

Bergringsskaermen

Denne HD-trykskaermen har mange funktioner, hvormed man
kan se billeder, videoer og andre multimediefiler. Du kan ogsa
betjene Windows® 10 med fingerbevaegelser.

BEMARK: For yderligere oplysninger henvises til afsnittet Sadan
bruger du ASUS Tablet med ASUS Mobildock i denne manual.

Array-mikrofoner

Array-mikrofonerne har ekko-annullering, stajreduktion og
straleformning, som giver bedre stemmegenkendelse og
lydoptagelser.
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Set oppefra

c Teend/sluk-knap

Tryk pa teend/sluk-knappen for at teende og slukke din ASUS
Tablet. Du kan ogsa bruge taend/sluk-knappen for at seette din
ASUS Tablet til at slumre eller i dvale, samt for at vaekke den,
hvis den slumrer eller er i dvale.

Hvis din ASUS tablet holder op med at reagerer, skal du holde
teend/sluk-knappen nede i ca. 4 sek., indtil den slukker.
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Set nedefra

c Dock port

Slut din ASUS tastatur-dock til denne port, som bade
understatter et tastatur og et pegefelt.

e Huller til haengsel

Hold krogene over disse huller og tryk dem ned i hullerne, s&
din ASUS tablet saettes fast til ASUS tastatur-dock.
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Venstre side

—= TS —= 0 )

o MAbning til microSD-kort

Denne ASUS Tablet har en enkelt indbygget
hukommelseskortlaeser, der understatter kortformaterne
microSD og microSDHC.

e Lydstyrkeknap
Tryk pa denne knap for, at skrue op og ned for lyden.

e Hovedtelefon- og mikrofonstik

Dette stik er beregnet til at tilslutte forsteerkede hgjtalere og
hovedtelefoner. Det kan ogsa bruges til at tilslutte et headset
eller en mikrofon.
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Hgjre side

0 USB 3.0 port

Denne Universal Serial Bus 3.0-port (USB 3.0) muligger
overferselshastigheder pé op til 5 Gbit/s og er bagudkompatibel
med USB 2.0.

9 HDMI port

Denne port er til et HDMI-stik (High-Definition Multimedia
Interface), overholder HDCP og tillader sdledes afspilning af HD
dvd, Blu-ray og andet beskyttet indhold.

E-vejledning til ASUS tablet og ASUS tastatur-dock 19



e Kombination af USB Type-C-stik og stremstik

Dette USB 3.1 stik (Universal Serial Bus) har en
overferelseshastighed pa op til 10 Gbit/s, og er
bagudkompatibel med USB 2.0. Brug en Thunderbolt 3-adapter
til at forbinde din ASUS tablet til et DisplayPort-, VGA-, DVI- eller
HDMI-stik pa en ekstern skaerm, og se indhold i hgj oplgsning
med Intel® Thunderbolt™ teknologien. Slut stramadapteren

til dette stik for at oplade batteriet og for at stramforsyne din
ASUS tablet.

BEMARK: Overforselshastighed pa denne port kan variere,
afhaengig af din model.

ADVARSEL! Under brugen kan adapteren blive varm. Adapteren
ma ikke tildaekkes, og du ma ikke rgre den, mens den er tilsluttet
en stromkilde.

VIGTIGT! Det kan tage laengere tid at oplade din ASUS tablet
via en stramforsyning med lav spaending. Du ma kun bruge
stromadapteren til at oplade batteriet og stremforsyne din ASUS
tablet.

To-farvet indikator for batteriopladning

Den to-farvede lysdiode viser batteriets opladestatus. Se
nedenstaende tabel for yderligere oplysninger:
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Solid hvid

Konstant orange

Blinker orange

Slukket

Din ASUS-tablet sluttes til en
stremkilde, og batteriniveauet
ligger mellem 95% og 100%.

Din ASUS-tablet sluttes til

en stremforsyning, batteriet
oplades og batteriniveauet er
lavere end 95 %.

Din ASUS Tablet kerer pa batteri,
og batteriniveauet er mindre
end 10%.

Din ASUS-tablet kerer pa batteri,
og batteriniveauet ligger
mellem 10% og 100%.
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ASUS tastatur-dock (valgfri)

BEMARK:
Tastaturets layout kan variere efter omrade eller land.
ASUS tastatur-docken seelges separat.

Set oppefra
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° Tastatur

Tastaturet er af QWERTY-typen i fuld sterrelse med en
trykdybde, der giver behagelig indtastning. Du kan ogsa bruge
funktionstasterne pa det, hvorved du har hurtig adgang til
Windows® og hvormed du kan styre andre multimediefunktioner.

BEMZARK: Tastaturlayoutet varierer efter model og land.

9 Haengsler

Dock-tapperne bruges til at fastgere din ASUS tablet til ASUS
tastatur-docken.

e Dock-stik

Seet din tablet i din tastatur-dock, og serg for at dock-porten
passer med dette stik.

o Touchpad

Touchpad'en giver dig mulighed for at bruge bevaegelser med
flere fingre til at navigere pa skaermen, hvorved du opnar en
intuitiv brugeroplevelse. Den simulerer ogsa brugen af en
almindelig mus.

BEMZARK: For yderligere oplysninger henvises til afsnittet Sddan
bruges bergringspladen i denne manual.
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Kapitel 2: Sadan bruges din
ASUS tablet og ASUS tastatur-
dock
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Komigang
ASUS Tablet
Sadan oplades din ASUS tablet.

A. St AV-stremadapteren i en 100~240V strgmkilde.

B.  Slut stramforsyningen (DC) til stremstikket (DC) pa din ASUS
tablet.

BEMARK: Stremadapterens udseende kan variere afhaengig af
modellen og din region. Enheden ma kun oplades med den medfelende
stremadapter.

BEMARK:

Oplysninger om stremadapter:
Indgangsspanding: 100-240V AC
Indgangsfrekvens: 50-60Hz
Rating udgangsstrem: 2,25A maks. (45W)
Rating udgangsspaending: 20V DC
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Sadan taender du for din ASUS Tablet

VIGTIGT!

.

Find mzerkepladen til indgangene/udgangene pa din ASUS tablet
og ASUS tastatur-dock og serg for, at vaerdierne passer med din
stramadapter. Nogle modeller af ASUS tabletter og ASUS tastatur-
docks har flere stremvaerdier pa udgangene afhaengig af den
tilgeengelige SKU.

Serg for at din ASUS Tablet og ASUS Mobildock er forbundet til
stromadapteren, for du teender for den forste gang. Vi anbefaler, at
du slutter stremadapteren til din ASUS tablet og ASUS tastatur-dock
til en stikkontakt med jordforbindelse.

Stikkontakten skal vaere let tilgeengelig, og den skal veere i naerheden
at din ASUS tablet og ASUS tastatur-dock.

For at afbryde din ASUS tablet fra stramforsyningen, skal du treekke
stikket ud af stikkontakten.
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ADVARSEL!
Lzes venligst felgende forholdsregler til batteriet til din baerbare pc.

+  Batterietinde i apparatet ma kun tages ud af autoriserede teknikere
fra ASUS (kun pé indbyggede batterier).

+  Batteriet, som bruges i denne enhed, kan udgere en risiko for brand
eller forbraendinger pga. kemikalier, hvis det fiernes eller skilles ad.

+  Fordin personlige sikkerheds, bedes du venligst falge
advarselsmaerkaterne.

«  Derer eksplosionsfare, hvis der indsaettes en forkert type batterier.
+ Maikke braendes.
+  Forsgg aldrig at kortslutte batteriet in din notebook-pc.

+  Forsgg aldrig at skille batteriet ad eller samle det (kun péd indbyggede
batterier).

+ Hold op med at bruge batteriet hvis det begynder at laekke.

«  Batteriet og dets dele skal genbruges eller bortskaffes pa en
miljerigtig méde.

+  Hold batteriet og andre sma dele vaek fra sma bgrn.
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ASUS tastatur-dock

Opladning af din ASUS tastatur-dock
A.  Sadan bruges din ASUS tablet og ASUS tastatur-dock
B. Seet AV-stremadapteren i en 100~240 V stromkilde.

C.  Slut stramforsyningen (DC) til stramstikket (DC) pa din ASUS
tablet.

BEMARK: Du kan fa flere oplysninger i afsnittet Sddan oplader du din
ASUS Tablet i denne e-vejledning.

E-vejledning til ASUS tablet og ASUS tastatur-dock
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Sadan bruger du ASUS tablet med ASUS tastatur-
dock

Se falgende trin, hvis du vil bruge bade ASUS tablet og ASUS tastatur-
dock som en beerbar-pc.

1. Serg for at din ASUS tablet er opladet.

2. Seet din ASUS tablet i ASUS tastatur-docken som vist pa billedet
nedenfor.
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Fingerbevaegelser pa begringsskeerme og pa
touchpad

Du kan starte programmer og &bne indstillingerne pa din ASUS tablet
med handbevaegelser. Du kan pa falgende billeder se, hvordan du
bruger fingrene pé din bergringsskaerm og pa beraringspladen.

BEMZARK: Folgende skaermbilleder er kun til reference. Udseendet af
bergringsskeermen kan variere, afhaengigt af modellen.

Sadan bruges fingerbevaegelser pa din
bergringsskeerm
Du kan starte programmer og &bne indstillingerne pa din ASUS

tablet med handbevaegelser. Funktionerne kan abnes ved brug af
handbevaegelser pa trykskaermen pa din ASUS tablet.

For fingeren fra venstre kant For fingeren fra hgjre kant

Stryg indad fra skeermens venstre  Stryg indad fra skeermens hgjre
hjgrne, for at abne Task view kant, for at abne Action Center
(Opgavevisning). (Lgsningscenter).
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Tryk/dobbelttryk

Tryk og hold

. Tryk pa en app, for at veelge
den.

Dobbelttryk pa en app, for
at dbne den.

Zoom ind

Hot Products

Spred dine to fingre pa
bergringspanelet.

Hold fingeren pa app'en, for at
abne hgjreklik-menuen.

Zoom ud

béél]ﬁf[il’.'!' W

Saml dine to fingre pa
bergringspanelet.
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For fingeren

Hot Products

New Event

Fer fingeren for at rulle op og ned
og fer fingeren for at panorere
skaermen til venstre eller hgjre.

Traek

«  Treek, for at oprette et
markeringsfelt omkring
flere elementer.

+  Trek og slip et element,
for at flytte det til en ny
placering.
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Sadan bruges bergringspladen

Sadan flyttes markoren

Du kan trykke eller klikke hvor som helst pa touchpad'en for at aktivere
dens marker, og derefter fore fingeren pa touchpad'en for at flytte
markgren pé skaermen.

Kor horisontalt

\/
Ker vertikalt

\/
Ker diagonalt

\/
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Bevaegelser med en finger

Tryk/dobbelttryk

. Tryk pa en app, for at veelge den.

. Dobbelttryk pa en app, for at &bne den.

Traek-og-slip

Dobbelttryk pa et punkt, og fer herefter den samme finger uden at
tage den af touchpad'en. For at slippe punktet pa dets nye sted, skal du
tage din finger af touchpad'en.
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Venstreklik Hgjreklik

Klik pa en app, for at vaelge  Klik pa denne knap, for at abne
den. hgjreklik-menuen.

. Dobbeltklik pa en app, for at
abne den.

BEMARK: Omraderne indenfor den stiplede linje angiver placeringen af
venstre og hejre museknap pa touchpaden.

Bevaegelser med to fingre

Tryk

7N
e

Tryk med to fingre pa touchpad'en for at simulere hgjreklik-funktionen.
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Rulning med to fingre (op/ned) Rulning med to fingre (venstre/

hgjre)
—— ——
N 7 A
.\/ K/<
For to fingre, for at rulle op og Fer to fingre, for at ga til venstre og
ned. hajre.
Zoom ud Zoomind
For to fingre sammen pa Spred to fingre pé touchpad'en.

touchpad'en.
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Trek-og-slip

Veelg et punkt, og hold venstre knap nede. Stryg pa touchpad’en med
din anden finger og traek elementet. Loft derefter fingeren for at slippe
elementet.

Tre-fingerbevaegelser

Tryk

Tryk tre fingre pa pegefeltet for at starte Cortana.
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Stryg til venstre/hgjre

Hvis du har dbnet flere apps, skal du stryge til venstre eller hgjre med
tre fingre, for at skifte mellem appsene.

Stryg opad Stryg nedad

Stryg opad, for at se en oversigt Stryg nedad, for at se skrivebordet.

over alle dbne apps.
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Styring med fire fingre
Tryk

Tryk fire fingre pé pegefeltet til at dbne Action Center.

Sadan tilpasser du dit pegefelt
1. Abn All settings (Alle indstillinger) i Action Center.

2. Velg Devices (Enheder), og vaelg derefter Mouse & touchpad
(Mus & pegefelt).

3. Justerindstillingerne efter eget enske.
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Brug af tastatur

Funktionstaster

Funktionstasterne pa din ASUS tastatur-dock kan udfere folgende
kommandoer:

Seetter din ASUS tablet pa Sleep mode (Dvale)

Slar airplane mode (flyfunktionen) til og fra

BEMZARK: nar denne funktion er aktiveret, deaktiverer
airplane mode (flyfunktionen)alle tradlgse
forbindelser.

Skruer ned for lysstyrken pa skaermen

Skruer op for lysstyrken pa skaermen

Skruer ned for lysstyrken pa skaermen

Skifter mellem visningstilstandene

BEMZRK: Serg for, at den anden skaerm er forbundet
til din primaere skaermenhed.

+|g ”|  Aktiverer og deaktiverer touchpad'en.
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Windows® 10 taster

Der er to szerlige Windows®-taster pa tastaturet pa din ASUS tastatur-
dock, der bruges som vist nedenfor:

E Abner startmenuen

Abner rullemenuen
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Kapitel 3: Sadan arbejder du
med Windows® 10
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Start for forste gang

Nar du starter computeren for forste gang, vises en raekke skaermbilleder
for at hjeelpe dig med at konfigurere de grundlaeggende indstillinger i
Windows® 10 operativsystemet.

Sadan startes ASUS tablet'en den forste gang:

1.

Tryk pa teend/sluk-knappen pa din ASUS tablet. Vent i nogle
minutter til opsaetningsskaermen vises.

| opseetningsskaermen vaelges din region og sproget, du vil bruge
pa din beerbare pc.

Lees licensbetingelserne grundigt. Vaelg | accept (Jeg accepterer).

Folg instruktionerne pa skaermen for at konfigurere felgende
grundindstillinger:

. Tilpasning
. Gé online
. Indstillinger
. Din konto

Nar de grundlaeggende elementer er blevet konfigureret,
fortseetter Windows® 10 med at installere dine programmer og
foretrukne indstillinger. Serg for, at din ASUS tablet holdes taendt
under installationsprocessen.

Skrivebordet vises, nar opsaetningen er faerdig.

BEMZARK: Skaermbillederne i dette kapitel er kun til reference.
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Startmenuen

Startmenuen er hovedvejen til programmerne, Windows®-appsene,
mapperne og indstillingerne pa din ASUS tablet.

Juster kontoindstillinger, og las eller log af din konto
Abn en app fra startskaermen

a
B @

Pin to taskbar

Abn opgavevisning Abn en app fra proceslinjen
Abn segefunktionen
Abn startmenuen

Abn alle apps
Sluk, genstart eller saet din ASUS tablet i dvale
Abn indstillinger
Abn stifinder

Du kan bruge startmenuen til at udfere falgende almindelige handlinger:

. Start programmer og Windows® apps

. Abn almindeligt anvendte programmer og Windows® apps
. Justér indstillingerne pa din ASUS tablet

. Fa hjeelp med Windows-operativsystemet

. Sluk din ASUS tablet

. Log af Windows, eller skift til en anden brugerkonto
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Abn startmenuen

Tryk pé startknappen E nederst til venstre pa

skrivebordet.

Hold musen over startknappen E nederst til venstre

pé skaermen, og tryk pa den.

Tryk pa tasten med Windows-logoet E] pa dit

tastatur.

Sadan abnes programmer fra startmenuen

Startmenuen bruges mest til at abne programmerne, der er installeret
pa din ASUS tablet.

Tryk pd det enskede program, for at dbne det.

Hold musemarkgren over programmet, og tryk pa det
for at abne det.

Brug piletasterne til at se programmerne igennem. Tryk

pa for at dbne det.

BEMARK: Valg All apps (Alle apps) nederst i venstre vindue, for at se en
komplet liste i alfabetisk raekkefalge over programmerne og mapperne pa
din ASUS tablet.
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Windows® apps
Disse er apps, der er fastgjort i hgjre vindue i startmenuen, og som er
vist i felt-format sa de nemmere kan abnes.

BEMZARK: Nogle Windows® apps kraever, at du logger pa din Microsoft-
konto, fer de kan dbnes.

Life at a glance Play and Explore

e |

Calendar Store (Beta)

@ s
— p—— al 0

Search Get Started

B colcuator

B B 4

News OneNote Money.
Unpin from Start

Resize
e
3 riees Tun live tile off
8% settings Pin to taskbar

) power
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Sadan bruges Windows® appsene

Brug touchskaermen, pegefeltet eller tastaturet pa din ASUS tablet til at
abne, tilpasse og lukke dine apps.

Sadan abnes Windows® apps fra startmenuen

Tryk pa app'en, for at abne den.
Hold musemarkgren over app'en, og klik pa den for at
abne den.

Brug piletasterne til at se appsene igennem. Tryk pa

for at dbne en app.

Sadan tilpasses dine Windows® apps

Du kan flytte, sendre storrelse, friger eller fastgere apps til proceslinjen
pa startmenuen pa felgende made:

Sadan flyttes dine apps

Hold fingeren pé app'en, og traek og slip den pa en ny
placering.

Placer musemarkgren over app'en, og traek og slip
app'en pa en ny placering.
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Sadan aendres stgrrelsen pa dine apps

Hold fingeren pa app'en, tryk pa @ og vaelg app-feltet,
hvis stgrrelse skal sendres.

Hold musemarkgaren over app'en, hgjreklik pa den og
tryk derefter pa Resize (Tilpas storrelse), og vaelg den
onskede storrelse pa app-feltet.

Brug piletasterne til at finde app'en. Tryk pa ,veelg

Resize (Tilpas storrelse) og vaelg den gnskede starrelse
pa app-feltet.

Sadan frigives appsene
Hold fingeren pa app'en, og tryk derefter pa ikonet .

Hold musemarkeren over app'en, hgjreklik pa den og
tryk derefter pd Unpin from Start (Friger fra start).

Brug piletasterne til at finde app'en. Tryk pa ,09
veelg Unpin from Start (Friger fra start).
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Sadan fastgeres dine apps til proceslinjen

Hold fingeren pa app'en, og tryk pa Pin to tastbar
(Fastger til start).

Hold musemarkgaren over app'en, hgjreklik pa den og
tryk derefter pa Pin to taskbar (Fastger til proceslinje).

Brug piletasterne til at finde app'en. Tryk pa ,0g
velg Pin to taskbar (Fastger til proceslinjen).

Sadan fastgores flere apps til startmenuen

Abn siden All apps (Alle apps), hold fingeren pa app'en,
som skal fastgeres til startmenuen, og tryk derefter pa
Pin to Start (Fastgor til start).

Abn siden All apps (Alle apps), hold musemarkeren
over app'en, som skal fastgeres til startmenuen, hgjreklik
pé den og vaelg Pin to Start (Fastger til start).

Abn siden All apps (Alle apps), tryk pa pa app'en,

som skal fastgeres til startmenuen, og veelg derefter Pin
to Start (Fastger til start).
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Opgavevisning

Med opgavevisningen kan du hurtigt skifte mellem abne apps og
programmer. Opgavevisningen kan ogsa bruges til at skifte mellem
desktoppene.

Sadan abnes opgavevisningen

Tryk pé ikonet [l pa proceslinjen, eller stryg indad fra

venstre skeermkant.

Placer musemarkeren over ikonet il pa proceslinjen,
og klik pa det.

Tryk pa @ + pa dit tastatur.
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Fastgorelsesfunktionen

Fastgerelsesfunktionen viser appsene side om side, sa du kan arbejde
og skifte mellem dem.

Welcome

ar s perfagh

Sadan fastgores hotspots
Du kan traekke og slippe din apps til disse hotspots, sa de fastgores.
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Sadan bruges fastgorelsesfunktionen

1. Abn app'en, som skal fastgares.

2. Trekiapp'ens titellinje og slip app'en ved

skeermkanten, for at fastgere den.
eller
Abn en anden app og gentag trinene ovenfor, for

at fastgere den.

1. Abn appen, som skal fastgeres.

2. Hold fingeren pa knappen E] og brug derefter
piletasterne til at fastgore app'en.

3. Abnen anden app og gentag trinene ovenfor, for
at fastgere den.
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Losningscenter

Lasningscenteret samler meddelelserne fra dine apps pa ét sted, hvor
du kan laese dem. Centeret har ogsa et nyttigt afsnit "Quick Actions"
(Hurtige handlinger) for neden pa siden.

Action center

Sadan abnes Lasningscenteret

Klik pa ikonet pé proceslinjen eller stryg indad fra
skeermens hgjre kant.

n Placer musemarkeren over ikonet pa proceslinjen,
og klik pa det.

% Tryk pa E] + pa dit tastatur.
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Andre tastaturgenveje

Med tastaturet kan du ogsa bruge fglgende genveje til at starte
applikationer og navigere i Windows® 10.

(=]
(=]-[+]
[=]-[>]
[=):[=]
LINED
(=]
(=]+(]
(=]:[]
CINED

Abner startmenuen

Abner Action Center (Lasningscenter)

Starter skrivebordet

Abner stifinderen

Abner vinduet Share (Del)

Abner Settings (Indstillinger)

Abner skaermen Connect (Forbind)

Aktiverer laseskaermen

Minimer det abne vindue
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Abner Search (Seg)

Abner vinduet Project (Projekt)

Abner vinduet Run (Ker)

Abner Ease of Access Center (@get
tilgeengelighed)

Abner menuen i startknappen

Starter forstgrrelsesikonet og zoomer ind pa
skeermen

Zoom ud af skaermen

Abner Narrator Settings (Indstillinger for
Opleeser)
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Tilslutning til tradlgse netveerk

Wi-Fi-tilslutning

Send e-mails, ga pa nettet og del dine applikationer via sociale netveerk
med Wi-Fi-forbindelsen pa din ASUS tablet.

VIGTIGT! Airplane mode (Flytilstand) deaktiverer denne funktion.
Serg for at Airplane mode (Flytilstand) er slaet fra, inden du slar Wi-Fi-
forbindelsen til.

Sadan aktiverer du Wi-Fi
Din ASUS tablet forbindes til et tradlgst netvaerk pa felgende méde:

1. Veelg ikonet pa proceslinjen.

2. Velgikonet for at s1a Wi-Fi til.

I
e Veelg et adgangspunkt pa listen over tilgeengelige

Wi-Fi-forbindelser.
4, Veelg Connect (Opret forbindelse), for at oprette
forbindelsen til netvaerket.

BEMARK: Du vil muligvis blive bedt om, at indtaste en
sikkerhedsnegle for at aktiverer Wi-Fi-forbindelsen.
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Bluetooth

Brug Bluetooth til at gore det lettere at overfare data tradlgst til og fra
andre Bluetooth-enheder.

VIGTIGT! Airplane mode (Flytilstand) deaktiverer denne funktion. Serg
for at Airplane mode (Flytilstand) er slaet fra, inden du slar Bluetooth-
forbindelse til.

Parring med andre Bluetooth-enheder

Du skal parre ASUS tablet’en med andre Bluetooth-enheder for at kunne
overfgre data. Dine enheder forbindes pa felgende méde:

1. Abn Settings (Indstillinger) i startmenuen.

2. Veelg Devices (Enheder), efterfulgt af Bluetooth,

for at soge efter Bluetooth-enheder.
eller
Veelg en enhed fra listen. Sammenlign

adgangskoden pa ASUS tablet’en med
adgangskoden, der er sendt til den valgte enhed.
Hvis de er ens, skal du trykke pa Yes (Ja), for at
danne par mellem ASUS tablet og enheden.

BEMARK: Ved nogle bluetooth-enheder bliver du
muligvis bedt om at indtaste adgangskoden fra ASUS
tablet’en.
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Flyfunktion

Airplane mode (Flytilstand) deaktiverer tradlgs kommunikation,
hvorved du kan bruge ASUS tablet’en, nar du flyver.

BEMARK: Kontakt dit rejseselskab for at hgre mere om relaterede
tjenester pa flyet, som du kan bruge, samt mulige begraensninger, der skal
overholdes, nar du bruger din ASUS tablet pa flyet.

Sla Flytilstand til
1. Abner Action Center (Lesningcenter) via
proceslinjen.
Tryk pa ikonet [ , for at sla Airplane mode
eller <P P

(Flytilstand) til.

Tryk pa + .

Sla Flytilstand fra

1. Abner Action Center (Lgsningcenter) via
proceslinjen.

Veelg ikonet , for at sla Airplane mode
(Flytilstand) til.

eller
Tryk pa + .
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Sadan slukker du for ASUS tablet’en

Du kan slukke for ASUS tablet'en pa en af felgende mader:

60

eller

Abn startmenuen, og vaelg > Shut
down (Luk ned), for at lukke ned pa normal vis.

Pa login-skaermen, skal du vaelge > Shut
down (Luk ned).

Tryk pa + for at &bne

nedlukningsvinduet. Veelg Shut Down (Luk ned)
pa rullelisten, og tryk derefter pa OK.

Hvis ASUS tablet’en ikke reagerer, skal du holde
teend/sluk-knappen nede i mindst 4 sek., indtil
den slukker.
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Sadan saetter du din ASUS tablet i dvale
For at saette din ASUS tablet i dvale, skal du:

. Abn startmenuen, og veelg > Sleep
(Dvale), for at seette din ASUS tablet i dvale.

eller . Pé login-skaermen, skal du veelge [@] > Sleep
(Slumre).

Tryk pa + for at dbne nedlukningsvinduet.

Vealg Sleep (Slumre) i rullemeunen, efterfulgt af OK.

BEMARK: Du kan ogsa seette din ASUS tablet i dvale, ved at trykke én
gang pa teend/sluk-knappen.
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Kapitel 4: Selvtest ved start
(POST)
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Selvtest ved start (POST)

Selvtest ved start (POST) er en serie softwarestyrede diagnostiske tests,
der kerer, nar du teender eller genstarter ASUS Tablet'en. Den software,
der styrer POST, er installeret som en permanent del af ASUS Tablet'ens
arkitektur.

Sadan bruges POST til at fa adgang til BIOS og
fejlfinding
Under POST kan du f& adgang til BIOS-indstillingerne eller kere

funktioner til fejlfinding ved at bruge funktionstasterne pa ASUS
Tablet'en. Der henvises til falgende oplysninger for flere detaljer.

BIOS

Basic Input and Output System (System for grundlaeggende input/
output) (BIOS) lagrer indstillinger for systemhardware, der skal bruges
under start af ASUS Tablet-systemet.

Standard BIOS-indstillingerne kan bruges til de fleste brugssituationer
for ASUS Tablet'en. Du skal ikke @endre standard BIOS-indstillingerne,
bortset fra i felgende situationer:

. Der vises en fejlmeddelelse pa skeermen under opstart af
systemet, som beder dig kere BIOS Setup (BIOS-konfiguration).

. Du har installeret en ny systemkomponent, der kraever yderligere

BIOS-indstillinger eller -opdateringer.

ADVARSEL: Hvis du anvender forkerte BIOS-indstillinger, kan systemet
blive ustabilt eller fejle ved genstart. Det anbefales steerkt kun at endre
BIOS-indstillingerne med hjeelp fra en uddannet servicetekniker.

Fa adgang til BIOS

1. Teend for ASUS Tabletten og tryk pa teend/sluk-knappen og
lydstyrke ned-knappen under POST.
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2. Veelg et menupunkt pa BIOS-skaermen vha. lydstyrkeknappen, og
tryk herefter pa Windows-tasten eller tryk pa bergringsskaermen
for at aktivere menupunktet.

BIOS-indstillinger

BEMZARK: BIOS-skaermen er kun til reference. De faktiske skaerme kan
vaere forskellige fra model til model og fra territorie til territorie.

Boot (Genstart)

Med denne menu kan du foretage indstillinger vedrgrende boot-
prioritering. Der henvises til falgende procedurer ved indstilling af boot-
prioritet.

1. Pa skaeermen Boot (Opstart) veelg Boot Option #1.
(Opstartmulighed #1).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
Main Advanced B:EEIS Security Save & Exit

Boot Option Priorities Sets the system boot
order

Version 2.16.1243 Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
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2. Tryk pd og veelg en enhed som Boot Option #1

(Opstartmulighed #1).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
Main Advanced B:EEIS Security Save & Exit

Boot Option Priorities Sets the system boot
order

Boot Option #1
Windows Boot Manager

Disabled

Version 2.16.1243 Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
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Sikkerhed

Med denne menu kan du konfigurere administrator- og
brugeradgangskode til ASUS Tablet'en. Du kan ogsa styre adgang til
ASUS Tablet’ens harddisk, input/output-interface (1/0) og USB-interface.

BEMARK:

+  Hvis du konfigurerer en User Password (Brugeradgangskode),
bliver du bedt om at indtaste denne, for du kan fa adgang til
operativsystemet til ASUS Tablet og ASUS Mobildock.

+  Hvis du konfigurerer en Administrator Password
(Administratoradgangskode), bliver du bedt om denne, for du kan

fa adgang til BIOS.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.

Main Advanced Boot [E{YIISRST Save & Exit

Password Description

If ONLY the Administrator’s password is set, then
this only limits access to Setup and is only asked
for when entering Setup. If ONLY the user’s password
is set, then this is a power on password and must be
entered to boot or enter Setup. In Setup, the User
will have Administrator rights.

Administrator Password Status  NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED

User Password

» Secure Boot Menu

Set Administrator
Password. The password
length must be in the
following range:

Minimum length 3
Maximum length 20

Must type with
character:
a-z, 0-9

Version 2.16.1243 Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
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Til indstilling af adgangskoden:

1.

3.

Pa skaermen Security (Sikkerhed) vaelg Setup Administrator
Password (Installer administrator-password) eller User
Password (Brugerpassword).

Indtast en adgangskode og tryk pa enter, |,

Indtast adgangskoden igen og tryk pa .

Fjernelse af adgangskode:

1.

68

Pé& skaermen Security (Sikkerhed) vzelg Setup Administrator
Password (Installer administrator-password) eller User
Password (Brugerpassword).

Indtast det nuveaerende password og tryk pa .

Lad feltet Create New Password (Opret nyt password) veaere

tomt og tryk pa .

Veelg Yes (Ja) i bekraeftelsesfeltet og tryk pa .
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Save & Exit (Gem & Forlad)

Gem dine konfigurationsindstillinger ved at veelge Save Changes and
Exit (Gem a&ndringer og Forlad), far du forlader BIOS.

Aptio Setup U ty - Copy:
Main Advanced Boot Security [EEVCWSHEES

an Megatrends, Inc.

Exit system setup after
Discard Changes and Exit saving the changes.

Save Options
Save Changes
Discard Changes

Restore Defaults

Boot Override
Windows Boot Manager

Launch EFI Shell from filesystem device

Version 2.16.1243 Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
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Opdatering af BIOS.

1.

Kontroller ASUS Tablet'ens ngjagtige modelnummer og hent den
seneste BIOS-fil til denne model fra ASUS webstedet.

Gem en kopi af den hentede BIOS-fil til et flashdrev.
Forbind flashdrevet til ASUS Tablet'en.

Genstart ASUS Tablet'en og tryk pa under POST.

Under BIOS-opsaetningsprogrammet, skal du klikke pd Advanced

(avanceret) > Start Easy Flash, og tryk herefter pa -

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
Main [EGVZGEELE Boot  Security Save & Exit

Press Enter to run the
»Network Stack Configuration utility to select and
»USB Configuration update BIOS.

Version 2.16.1243 Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
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6.  Find den hentede BIOS-fil pa flashdrevet og tryk pa .

ASUSTek EasyFlash Utility

7. Nar din BIOS er blevet opdateret, skal du klikke pa Exit (afslut)
> Restore Defaults (gendan standarder) for at gendanne
systemet til dets standardindstillinger.
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Genopretning af systemet

Med gendannelsesfunktionen pa din ASUS Tablet kan du gendanne
systemet til dets oprindelige tilstand eller blot genopfriske
indstillingerne, sa ydeevnen forbedres.

VIGTIGT!
«  Sikkerhedskopier alle dine datafiler, inden du gendanner din ASUS
Tablet

Skriv vigtige indstillinger ned, som f.eks. netvaerksindstillinger,
brugernavne og adgangskoder, sa du ikke mister vigtige data.

Serg for at din ASUS Tablet er sluttet til en stremkilde, inden du
nulstiller systemet.

Windows 10 giver dig falgende gendannelsesmuligheder:

. Behold mine filer - Denne mulighed genopfrisker din ASUS
Tablet, uden at det pavirker dine personlige filer (billeder, musik,
videoer, dokumenter).

Med denne mulighed, kan du gendanne din ASUS Tablet til
standardindstillingerne og slette andre installerede apps.

. Fjern alt - Denne mulighed nulstiller din ASUS Tablet til dens
fabriksindstillinger. Du skal sikkerhedskopiere dine data, inden du
bruger denne mulighed.

. Go back to an earlier build (Ga tilbage til en tidligere version)
- Denne valgmulighed giver dig mulighed for, at ga tilbage til en
tidligere version. Veelg denne valgmulighed, hvis denne version
ikke virker for dig.
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. Advanced startup (Udvidet opstart) - Med denne mulighed kan
du justere andre avancerede gendannelsesindstillinger pa din
ASUS Tablet, sasom:

- Brug af et USB-drev, netvaerksforbindelse eller Windows
gendannelses-dvd til at starte din ASUS Tablet.

- Brug Troubleshoot (Fejlfinding) til at sl& en af folgende
avancerede gendannelsesindstillinger til: System
Restore (Systemgendannelse), System Image Recovery
(Genoprettelse af systemafbildning), Startup Repair
(Startreparation), Command Prompt (Kommandoprompt),
UEFI Firmware Settings (UEFI Firmwareindstillinger), Startup
Settings (Startindstillinger).

Sadan vzelges en gendannelsesmulighed

Se venligst felgende, hvis du gnsker at fa adgang til og bruge nogen af
de tilgeengelige gendannelsesindstillinger pa din ASUS Tablet.

1. Abn Settings (Indstillinger), og vzlg Update and security
(Opdatering og sikkerhed).

& semes
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Under punktet Update and security (Opdatering og sikkerhed)
skal du valge Recovery (Gendan), og veelg derefter den gnskede
gendannelsesmulighed.

P
& woateasecury

Windows Update:

Reset this PC
ey fyour PC st running welreseting it might help. This lts you
choose to keep your fles o remove them, and then renstals
Backup

Getstarted
Recovery.

Activation
Go back to an earlier build

Esacs If this build isn't working for you, try going back to an earlier one.
When thenext buld i ready,ve'lnsal 2.

Get stared

Advanced startup

Start up fom a device ordis (such 3s  USE ciive or DVD), change
your PC' imyare sextings,change Windows startup setings, or
restore Windows rom 2 system image. This wilrstart your PC.

Restart now
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Nyttige tips til din ASUS tablet og ASUS
tastatur-dock

For at fa det meste ud af din ASUS tablet og ASUS tastatur-dock, bedes
du vedligeholde systemets ydeevne og serge for at alle dine data
opbevares sikkert, er der her nogle nyttige tips:

. Opdater Windows® med jeevne mellemrum for at sikre, at dine
programmer har de seneste sikkerhedsindstillinger.

. Brug et anti-virus-software for at beskytte dine data og serg for at
holde det opdateret.

. Medmindre det er absolut ngdvendigt, skal du altid undga at
tvinge din ASUS tablet og ASUS tastatur-dock til at lukke ned.

. Serg altid for at sikkerhedskopiere dine data og for at gore dette
pa en ekstern harddisk.

. Undga at bruge ASUS tablet og ASUS tastatur-dock, i meget hgje
temperaturer. Hvis du ikke skal bruge din ASUS tablet og ASUS
tastatur-dock i laengere tid (mindst en méned), anbefaler vi, at du
tager batteriet ud, hvis det kan lade sig gore.

. Frakobl samtlige eksterne enheder og serg for, at du har felgende
ting, for du nulstiller din ASUS tablet og ASUS tastatur-dock:

- Produktn@glerne til dine operativsystemer og andre
programmer, du eventuelt har installeret

- Sikkerhedskopier data
- Login-id og adgangskode

- Oplysninger om internetforbindelsen
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Ofte stillede spgrgsmal om hardware

1.

Der kommer af og til en sort, eller en anden farvet prik frem
pa skeermen, nar jeg teender for min ASUS tablet. Hvad skal
jeg gore?

Selvom det er normalt at disse prikker kommer frem pa skaermen,
pavirker de ikke dit system. Hvis problemet fortsaetter, og
efterfolgende begynder at pavirke systemets ydeevne, skal du
kontakte et autoriseret ASUS servicecenter.

Min skaerm har en uensartet farve og lysstyrke. Hvordan kan
jeg lgse dette problem?

Skaermens farve og lysstyrke kan pavirkes af vinklen pa din ASUS
tablet og ASUS tastatur-dock. Lysstyrken og farvetonen pa din
ASUS tablet kan ogsa variere fra model til model. Du kan bruge
funktionstasterne eller skeermindstillingerne i operativsystemet
til at justere udseendet af skaermen.

Hvordan kan jeg maksimere batterilevetid pa min ASUS
tablet

Du kan prove at gere et af folgende:
. Brug funktionstasterne til at justere skaermens lysstyrke.

. Hvis du ikke bruger en Wi-Fi-forbindelse, kan du stille
systemet pa Airplane mode (Flytilstand).

. Frakobl USB-enheder du ikke bruger.

. Luk programmer, isaer dem der fylder alt for meget i
hukommelsen.
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Min batteri-indikatoren lyser ikke. Hvad er der galt?

. Kontrollér om stremforsyningen eller selve batteriet
er ordentligt tilsluttet. Du kan ogsa preve at afbryde
stromforsyningen eller batteriet til din ASUS tablet eller
ASUS tastatur-dock, vente et minut og derefter slutte den til
stikkontakten igen.

. Hvis problemet stadig opstar, skal du kontakte dit lokale
ASUS-servicecenter for at fa hjeelp.

Hvorfor virker min touchpad ikke?

Tryk pa + for at aktivere din touchpad.

Nar jeg afspiller lyd- og videofiler, hvorfor kan jeg ikke hore
lyden pa hgjttalerne pa min ASUS tablet?

Du kan preve at gere et af felgende:

. Tryk pa + for at skrue op for lyden.

. Kontroller, om lyden er sléet fra pa dine hgjttalere.

. Kontroller, om et hovedtelefonstik er forbundet til din ASUS
tablet og i sa fald, treek det ud.

Hvad skal jeg gere, hvis jeg mister stremadapteren til min
ASUS tablet og ASUS tastatur-dock, eller hvis batteriet holder
op med at virke?

Kontakt dit lokale ASUS-servicecenter for at fa hjzelp.
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Jeg kan ikke taste ordentligt pa min ASUS tablet og ASUS
tastatur-dock, da markeren bliver ved med at flytte sig. Hvad
skal jeg gore?

Serg for, at der ikke er noget som rarer ved eller trykker pa din
touchpad mens du skriver pa tastaturet. Du kan ogsa deaktivere

din touchpad ved at trykke pa + .

Nar jeg trykker pa "U", "I" og "0" kommer der numre frem i
stedet for bogstaver. Hvordan kan jeg ®ndre dette?

Tryk pa tasten eller pa + (pa udvalgte modeller)

pa din ASUS tastatur-dock for at sla denne funktion fra og bruge
disse taster til indtastning af bogstaver.
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Ofte stillede spgrgsmal om software

1.  Nar jeg teender for min ASUS tablet og ASUS tastatur-dock,
begynder stremindikatoren at lyse, men min harddisk-
indikator lyser ikke.

Du kan preve at gere et af felgende:

. Tving din ASUS tablet og ASUS tastatur-dock til at lukke ned
ved at holde teend/sluk-knappen nede i over 4 sekunder.
Serg for at stramadapteren er tilsluttet ordentlig, og teend
herefter for din ASUS tablet og ASUS tastatur-dock.

. Hvis problemet stadig opstar, skal du kontakte dit lokale
ASUS-servicecenter for at fa hjeelp.

2.  Hvad skal jeg gore, hvis min skaerm vises denne meddelelse:
“Remove disks or other media. Press any key to restart.
(Fjern diske eller andre medier. Tryk pa en vilkarlig tast for at
genstarte.)"”?

Du kan preve at gere et af felgende:

. Fjern alle tilsluttede USB-enheder og genstart din ASUS
tablet og ASUS tastatur-dock.

. Fjern alle cd'er og dvd'er, der sidder i det optiske drev og
genstart herefter computeren.

. Hvis problemet fortseetter, kan der muligvis vaere et problem
med hukommelsen pé din ASUS tablet. Kontakt dit lokale
ASUS-servicecenter for at fa hjeelp.

3.  Min ASUS tablet starter langsommere end normalt og mit
operativsystem halter. Hvordan kan jeg Igse dette problem?

Slet alle apps, du for nylig har installeret eller som ikke fglger med
dit operativsystem, og genstart herefter systemet.
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4.  Min ASUS tablet starter ikke op. Hvordan kan jeg lgse dette
problem?

Du kan prave at gare et af felgende:

. Fjern alle tilsluttede enheder og genstart din ASUS tablet og
ASUS tastatur-dock.

. Hvis problemet stadig opstar, skal du kontakte dit lokale
ASUS-servicecenter for at fa hjeelp.

5.  Hvorfor kan min ASUS Tablet ikke vagne fra dvaletilstanden?

. Skal du trykke pa teend/sluk-knappen for at vagne pc'en
igen.

. Systemet har muligvis opbrugt hele batteriet. Slut
stromadapteren til din ASUS tablet og ASUS tastatur-
dock samt til stikkontakten, og tryk derefter pa teend/sluk-
knappen.

E-vejledning til ASUS tablet og ASUS tastatur-dock 81



82

E-vejledning til ASUS tablet og ASUS tastatur-dock



Tilleg

E-vejledning til ASUS tablet og ASUS tastatur-dock

83



Overholdelse indbygget modem

Den baerbare computer med indbygget modemmodel opfylder JATE (Japan), FCC
(USA, Canada, Korea, Taiwan) og CTR21. Det indbyggede modem er godkendt i
henhold til rédsafgerelse 98/482/EC for paneuropzeisk enkeltterminal forbindelse
til PSTN (offentlige telefonnet). P& grund af forskelle mellem PSTN'er i forskellige
land, giver godkendelsen imidlertid ikke i sig selv en ubetinget garanti for
vellykket drift ved hvert PSTN terminalpunkt. Hvis du steder pa problemer, skal du
i forste omgang kontakte din leverander af udstyret.

Oversigt

Den 4. august 1998 offentliggjordes europarédets beslutning vedrgrende CTR
211 EC's officielle tidsskrift. CTR 21 geelder alt ikke-stemme terminaludstyr med
DTMF-opkald, som er beregnet til at blive tilsluttet til det analoge PSTN (offentlige
telefonnet).

CTR 21 (Feelles Tekniske Forskrifter) vedrarende kravene til tilbeher til

offentlige telefonnetvaerk for terminaludstyr (undtaget terminaludstyr, der
understetter terminaludstyr til taletelefoni i begrundede tilfeelde), for hvilket
netveerksadressering, hvis det findes, foregar ved hjelp af totonet, multifrekvens
signalering.

Erkleering vedrgrende netveerkskompatibilitet

Erklaering, som producenten skal udstede til det bemyndigede organ og til
seelgeren: "Denne erkleering angiver netvaerkene, med hvilke udstyret er designet
til at virke, samt alle rapporterede netvaerk, som udstyret har problemer med at
fungere sammen med.

Producentens erklzring til brugeren: "Denne erklzering angiver netvaerkene,
udstyret er konstrueret til at fungere med, samt ethvert underrettet netvaerk,

med hvilke udstyret har funktionsproblemer" Producenten skal ogsa vedleegge

en erklzering, der ger det klart, hvor netvaerkskompatibilitet afhaenger af fysiske
indstillinger og software-indstillinger. Det skal ogsa anbefale brugeren at kontakte
forhandleren, hvis brugeren gnsker at bruge udstyret pa et andet netvaerk."

Indtil nu har CETECOM's bemyndighede organ udstedt en raekke pan-europaeiske
godkendelser ved hjalp af CTR21. Resultaterne er Europas forste modemmer, som
ikke kraever lovmaessig godkendelse i hvert enkelt, europaeisk land.
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lkke-stemme udstyr

Telefonsvarere og telefoner med hgjtaler kan, savel som modemmer, faxmaskiner,
automatiske opkaldere og alarmsystemer, vaere omfattet. Udstyr, i hvilket ende-til-
ende talekvaliteten er lovmaessigt styret (f.eks. handseettelefoner og i nogle lande

ogsa tradlese telefoner), er undtaget.

Nedenstaende oversigt viser landene i gjeblikket
under CTR21 standard.

Land
Bstrig'
Belgien
Tjekkiet
Danmark'
Finland
Frankrig
Tyskland
Graekenland
Ungarn
Island

Irland
Italien

Israel
Lichtenstein
Luxembourg
Holland'
Norge

Polen
Portugal
Spanien
Sverige
Svejts
England, UK
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Anvendt
Ja
Ja
Nej
Ja
Ja
Ja
Ja
Ja
Nej
Ja
Ja
Afventer
Nej
Ja
Ja
Ja
Ja
Nej
Nej
Nej
Ja
Ja

Ja

Flere tester
Nej

Nej

Ikke omfattet
Yes

Nej

Nej

Nej

Nej

Ikke omfattet
Nej

Nej

Afventer

Nej

Nej

Nej

Ja

Nej

Ikke omfattet
Ikke omfattet
Ikke omfattet
Nej

Nej

Nej
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Disse oplysninger er kopieret fra CETECOM og gives uden garanti. For
opdateringer til oversigten, ga til http://www.cetecom.de/technologies/ctr 21.
html

1 Nationale krav gaelder kun, hvis udstyret bruger impulstastning (hvis
producenten anferer i brugervejledningen, at udstyret kun er beregnet til at
understatte DTMF signalering, er yderligere testning ungdvendig).

I Holland kraeves yderligere testning for serieforbindelser og opkald-id indikering.

Federal communications commission erklzering
Denne enhed opfylder FCC reglerne, del 15. Drift er underlagt felgende to vilkar:

. Enheden ma ikke udsende skadelig interferens, og

. Enheden skal acceptere al modtagen interferens, inklusive interferens, der
kan forarsage ugnsket drift.

Enheden er blevet testet og er fundet til at opfylde graensevaerdierne for en

klasse B digital enhed, under del 15 af Federal Communications Commission

(FCCQ) reglerne. Disse graensevaerdier er designet til at levere fornuftig beskyttelse
mod skadelig interferens i beboelsesinstallationer. Dette udstyr genererer,

bruger og kan udstrale radioenergi og, hvis det ikke er installeret og brugt i
overensstemmelse med instruktionerne, kan det forarsage skadelig interferens pa
radiokommunikationen. Imidlertid, er der ingen garanti for, at der ikke vil optraede
interferens i en given installation. Hvis dette udstyr forarsager interferens pa radio
eller flernsynsmodtagelsen, som kan fastslas ved at slukke og teende for udstyret,
er brugeren forpligtiget til at prove at afhjeelpe interferensen ved hjeelp af en, eller
flere af folgende foranstaltninger:

. Reorienter eller finde en anden placering til modtageantennen.

. Forage afstanden mellem udstyret og modtageren.
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. Forbinde udstyret til en stikkontakt pa et andet kredsleb, end det, hvor
modtageren er forbundet.

. Kontakt forhandleren, eller en erfaren radio/TV tekniker for hjaelp.

ADVARSEL! Brugen af skaermet type netledning er pakraevet for at kunne opfylde
FCC greenseveerdier for udstraling og for at forhindre interferens til taetliggende

radio og flernsynsmodtagelse. Det er essentielt, at kun den medfelgende netledning
bliver brugt. Brug kun skaermet kabel til at forbinde I/0 enheder til dette udstyr. Du
er advaret om, at aendringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af
den myndighed, der er ansvarlig for opfyldelse, kan gdelaegge din autorisation til at
bruge udstyret.

(Gentrykt fra Code of Federal Regulations #47, part 15.193, 1993. Washington DC:
Office of the Federal Register, National Archives and Records Administration, U.S.
Government Printing Office.)

Denne enhed bruger frekvensomradet 5,15-5,25 GHz og er udelukkende til
indenders brug. Udenders brug pa frekvensomradet 5150-5250 MHz er ikke
tilladt.

Slaveudstyr

Denne enhed er et sakaldt slaveudstyr. Enheden er ikke en radar, og den bruges
ikke ad hoc pa DFS-bandet.

RF eksponeringsadvarsel

Dette apparat overholder FCC RF-graenserne for stralingseksponering i
ukontrollerede omgivelser. Dette udstyr ma ikke sammensattes eller bruges
sammen med nogen anden antenne eller sender.
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FCC Radio Frequency (RF) Exposure Caution
Statement

ADVARSEL! En hvilken som helst aendring eller modifikation, der ikke er udtrykkeligt
godkendt af parten ansvarlig for overensstemmelse, kan medfere brugerens tab af
retten til at bruge dette udstyr.“Producenten erkleerer, at dette apparat er begraenset
til kanalerne 1 til 11 inden for 2.4GHz frekvensen i specificeret fast programmel
kontrolleret i USA!

Dette udstyr opfylder FCC greaenser for stralingseksponering i ukontrollerede
omgivelser. For at opfylde FCC kravene vedrerende RF udsattelse, skal du undga
direkte kontakt med transmissionsantennen under transmission. Slutbrugere skal
folge de specifikke betjeningsanvisninger vedrgrende RF udsaettelse.

Oplysninger vedrgrende udseettelse for
radiobolger (SAR)

Denne enhed opfylder regeringens krav til udszettelse af radiobglger. Denne
enhed er fremstillet og produceret til ikke at overskride emissionsgreenserne under
udsaettelse af radiofrekvenser (RF), som er fastsat af FCC (Federal Communications
Commission) i USA.

Standarden for udstraling bruger en maleenhed, der er kendt som SAR (Specific
Absorption Rate). SAR-begraensningen, som er fastsat af FCC, er 1,6W/kg. SAR-
tests udferes ved brug af standard betjeningsplaceringer, der er godkendt af FCC,
og hvor EUT overfgrer med et bestemte stremniveau pa forskellige kanaler.

FCC har givet en udstyrsgodkendelse til denne enhed og evalueret rapporterede
SAR-niveauer i overensstemmelse med FCC's retningslinjer for RF-udstraling.
Denne enheds SAR-oplysninger er registreret hos FCC og kan findes pa
www.fcc.gov/general/fcc-id-search-page, nar du har segt pa FFC ID-nummeret.

MODELNAVN FCC-ID FUNKTION INDEHOLDER MODUL
T303U MSQ7265D2 WLAN / Ja
Bluetooth

Denne sender ma ikke sammenszettes eller bruges sammen med nogen anden
antenne eller sender.
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Oplysninger om udsaettese for RF (SAR) - CE

Denne enhed overholder EU kravene (1999/519/EC) om begraensning af den
brede offentligheds udseettelse for elektromagnetiske felter, ved hjeelp af
sundhedsbeskyttelse.

Disse greenser er en del af omfattende anbefalinger om beskyttelse af
offentligheden. Disse anbefalinger er blevet udviklet og kontrolleret af
uafhaengige videnskabelige organisationer via regelmaessige og grundige
evalueringer af videnskabelige undersggelser. Maleenheden, som bruges i Det
Europaeiske Rad's anbefalede graense for mobile enheder, er "Specific Absorption
Rate (Specifik absorberingshastighed" (SAR), og SAR graensen er 2,0 W/kg i
gennemsnit over 10 gram kropsvaev. Den opfylder kravene fra ICNIRP (International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection).

Vedrgrende brug ved siden af kroppen, er denne enhed blevet testet og
imgdekommer ICNRP-retningslinjerne vedregrende eksponering, samt de
europaeiske standarder EN 50566 og EN 62209-2. SAR-vaerdien males mens
mobilenheden har direkte kontakt med kroppen, samtidig med at den sender
med den hgjste certificerede udgangseffekt pa alle af dens frekvensband.

CE advarselsmaerkat

Denne enhed overholder reglerne i R&TTE-direktivet 1999/5/EC (erstattet i 2017
med RED 2014/53/EU), EMC-direktivet 2004/108/EC (erstattet i april 2016 med
2014/30/EU), og lavspaendingsdirektivet 2006/95/EC (erstattet i april 2016 med
2014/35/EU), som er udstedt af EU-kommissionen.

Lande, hvor denne enhed salges:

AT BE BG CH CcY (@4 DE DK
EE ES FlI FR GB GR HU IE

IT IS LI LT LU LV MT NL
NO PL PT RO SE S| SK TR

q3
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Kanaler for tradlgs drift for forskellige domaener

N. Amerika 2.412-2.462 GHz Ch01 gennem CH11
Japan 2.412-2.484 GHz Ch01 gennem Ch14
Europe ETSI 2.412-2472 GHz Ch01 gennem Ch13

Begraensning pa tradlgse frekvensband i
Frankrig

Nogle omrader i Frankrig har begraensninger pa nogle frekvensband. Den “worst
case” maksimum autoriserede effekt indenders er:

. 10mW for hele 2,4 GHz bandet (2400 MHz-2483,5 MHz)

. 100mW for frekvenser mellem 2446,5 MHz og 2483,5 MHz

BEMARK: Kanal 10 til 13 inklusive opererer i bandet 2446,6 MHz til 2483,5 MHz.

Der er fa muligheder for udenders brug: Pa privat ejendomme eller pa

private ejendomme hos offentlige personer, er brug underkastet en forelgbig
autoriserings procedure hos Forsvarsministeriet, med en maksimal autoriseret
effekt pa100mW i 2446,5-2483,5 MHz bandet. Udenders brug pa offentlige
omrader er ikke tilladt.

Bruges som listet nedenfor, for hele 2,4 GHz bandet:

. Maksimum autoriseret effekt indenders er 100mw

. Maksimum autoriseret effekt udenders er 10mwW
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Brug pa bandet fra 2400-2483,5 MHz er tilladt med en EIRP p& mindre end 100mW
indenders og mindre end 10mW udenders:

01 Ain

05 Hautes Alpes
11 Aude

24 Dordogne
32 Gers

41 Loir et Cher
55 Meuse

60 Oise

64 Pyrénées Atlantique
68 Haut Rhin
75 Paris

88 Vosges

94 Val de Marne

02 Aisne
08 Ardennes

12 Aveyron
25 Doubs
36 Indre
45 Loiret
58 Nievre
61 Orne

66 Pyrénées Orientales

70 Haute Sadne
82 Tarn et Garonne

89 Yonne

03 Allier

09 Ariége

16 Charente

26 Drome

37 Indre et Loire

50 Manche

59 Nord

63 Puy du Dome
67 Bas Rhin

71 Sadne et Loire

84 Vaucluse

90 Territoire de Belfort

Disse krav bliver sandsynligvis zendret over tid, hvilket tillader dig at bruge dit
tradlese LAN kort i flere omrader af Frankrig. Kontroller venligst med ART, for den

seneste information (http://www.arcep.fr).

BEMARK: Dit WLAN kort transmitterer mindre end 100mW, men mere end 10mW.
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UL sikkerhedsnoter

Kreaeves for UL 1459, der deekker telekommunikations (telefon) udstyr, der er
beregnet til at blive elektrisk forbundet til et telekommunikationsnetvaerk, der har
en driftsspaending til jord, der ikke overstiger 200V spids, 300V spids til spids og
105V rms, og installeret eller brugt i overensstemmelse med National Electrical
Code (NFPA 70).

Nar du anvender din Barbare PC modem, skal grundlaeggende sikkerhedsregler
altid overholdes, for at reducerer risikoen for brand, elektriske sted og
personskader, inklusive det falgende:

. Brug ikke din Baerbare PC teet ved vand, for eksempel, taet pa et badekar,
vaskekumme, kekkenvask eller vaskebalje, i en vad kaelder eller tzet pa en
svommepeol.

. Brug ikke din Baerbare PC under en elektrisk storm. Der kan vaere en fjern

risiko for elektriske sted fra lynnedslag.

. Brug ikke din Baerbare PC i naerheden af en gaslaekage.

Kreaeves for UL 1642 der daekker primeere (ikke opladelige) og sekundaere
(opladelige) litium batterier til brug som stremkilde i produkter. Disse batterier
indeholder metallisk litium, eller en litium legering, eller en litium ion og mange
bestar af en enkelt elektrokemisk celle, eller to, eller flere celler forbundet i serie,
parallel, eller begge dele, der konverterer kemisk energi til elektrisk energi, med
en irreversibel, eller reversibel kemisk reaktion.

. Smid ikke din Baerbare PC batteripakke pa aben ild, eftersom de kan
eksplodere. Kontroller med de lokale bestemmelser for mulige specielle
affaldsinstruktioner for at reducere risikoen for personskader, pa grund af
brand eller eksplosion.

. Smid ikke stremforsyninger eller batterier fra andre enheder, for at
reducere risikoen for personskader, pa grund af brand eller eksplosion.
Brug kun UL certificerede stramforsyninger, eller batterier der leveres af
fabrikanten eller autoriserede forhandlere.
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Krav til stromsikkerhed

Produkter med elektriske stremvaerdier op til 6A og som ikke vejer mere end 3Kg
skal bruge godkendte el ledninger, der er stgrre end eller lig med: HO5VV-F, 3G,
0,75mm’ eller HO5VV-F, 2G, 0,75mm?’.

TV Tuner meddelelser

Meddelelse til CATV systeminstallater - Kabeldistributionssystemet skal
jordforbindes i overensstemmelse med ANSI/NFPA 70, “National Electrical Code
(NEC)", iseer afsnit 820.93, “Jordforbindelse af koaksialkablets ydre, ledende skjold”.
Installation skal inkludere tilslutning af koaksialkablet til jord ved husindgangen.

REACH

Idet vi overholder REACH (registrering, vurdering og godkendelse af samt
begraensninger for kemikalier) bestemmelserne, offentligger vi vores produkters
kemiske stoffer pa ASUS REACH webstedet

http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

Macrovision Corporation produktnote

Dette produkt indeholder teknologi, der er beskyttet af loven om ophavsret og
fra visse U.S.A. patenter og andre intellektuelle rettigheder der ejes af Macrovision
Corporation og andre rettighedshavere. Brug af denne ophavsretslige beskyttede
teknologi, skal vaere autoriseret af Macrovision Corporation, og er kun beregnet
til brug i hjemmet og andet begraenset brug medmindre andet er autoriseret af
Macrovision Corporation. Omvendt konstruktion eller adskillelse er forbudt.

E-vejledning til ASUS tablet og ASUS tastatur-dock 93



Sikkerhedsinformation for Nord-Europa
(for lithium-ion-batterier)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
mé kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leveranderen. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjéahtdd, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havité kdytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d'explosion s'il y a remplacement incorrect de la
batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d'un type
équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées
conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

BRSPS OB, fEROIEIC R 0 £F, Kb e 556, Wi
WCHEEND bOEM>TFE, BEEEFORTICHE> TRELL TR,
(Japanese)

BHUMAHMUE! Mpu 3ameHe akkymynaTopa Ha akKyMySIATOP MHOTO TUMa BO3MOXHO
€ro Bo3ropaHue. YTUnunsunpyiTe akkymynaTop B COOTBETCTBIN C MHCTPYKLMAMU
npowussoguTensa. (Russian)

94 E-vejledning til ASUS tablet og ASUS tastatur-dock



Sikkerhedsinformation for optisk drev
Information om lasersikkerhed
Sikkerhedsadvarsel vedrgrende cd-drevet

KLASSE 1 LASERPRODUKT

ADVARSEL! For at undgé, at du bliver udsat for laseren i det optiske drev, mé du ikke
forsege at skille det ad, eller reparere det. Af hensyn til din egen sikkerhed, bedes du
venligst kontakte en professionel tekniker for hjeelp.

Advarsel om service

ADVARSEL! USYNLIG LASER STRALING NAR DEN ABNES. STIR IKKE DIREKTE IND |
STRALEN ELLER GENNEM OPTISKE INSTRUMENTER.

CDRH Regulativer

Center for Devices and Radiological Health (CDRH) i U.S.A. Food and Drug
Administration implementerede reguleringer for laser produkter den 2. august,
1976. Disse reguleringer geelder for laser produkter fremstillet efter 1. august,
1976. Opfyldelse er pakreevet for produkter der markedsferes i USA.

ADVARSEL! Hvis der bruges kontrolforanstaltninger, eller justeringer, eller procedurer
andre end dem, der er specificeret heri, eller i installationsvejledningen for
laserproduktet, kan det resultere i skadelig stralingsfare.

Bemaerkning til belaegningen

VIGTIGT! For at give enheden en elektrisk isolering og bibeholde sikkerhed omkring
elektricitet, er hele computer-kabinettet belagt med en isolering, undtagen siderne
hvor |0-portene findes.
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CTR 21 godkendelse
(til beerbar computer med indbygget modem)

Danish

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de
offenthgc telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pi grund af forskelle mellem de offentlige

f ide kellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pd samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

Dutch

»Dit apparaat is goedgekeurd volgcns Beschikking 98/482/EG van de Raad N de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eind: ar op het b erk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de mdwlduele PSTNs m de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantic voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

English

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.”
Finnish

"Tama laite on hyviksytty neuvoston paitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittiisena laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jisenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentdisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hiiriotonta
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntapisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymittid yhteyttd laitteen toimittajaan.”

French

«Cet équipement a recu 'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’un pays a l'autre entre les RTPC, l'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probleme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»
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German

.Dieses Gerit wurde gemaf der Entscheidung 98/482/EG des Rates curopaweit zur Anschaltung als
cinzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
sffentlichen Fer hiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewhr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
NetzabschluBpunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden

Greek

«O glomhopog Exel eykpldel Yol mOVELPOTAIKY GUVBEGT WUEMOVOUEOD TEPUATIKOV WE TO dNUOGLO
mhepovikd diktvo petayoyig (PSTN), chupove pe v andpaon 98/482/EK tov ZupBovdiov wotdc0,
enetdf vidpyovy drapopés petalt Tov enuépovg PSTN mov napéyoviol oe SLLPopeg YOpEG, 1 £ykpion dev
TopEYEL 0@’ £oUTAG avemQUANKTY eloopdhion emtuyovg Aettovpyiag ot kdde onusio andInéng tou
Siktbov PSTN.

Edv avaktyouvv mpoBiiuate, Jo mpénel kot apys va ancvdivests atov mpoundevth tov efomhionol
cug»

Italian

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

Portuguese

«Este equipamento foi aprovado para ligacio pan-europeia de um tnico terminal a rede telefénica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovagdo ndo garante incondicionalmente, por si s,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»

Spanish

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica ptiblica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacién de la red de una RTPC.

En caso de surgir algln problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo..

Swedish

"Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgdr godkannandet emellertid inte i sig s|alvl en absolut garanti

for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje telenid unkt.

Om problem uppstar bor ni i forsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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ENERGY STAR overholdende produkt

ENERGY STAR er et feelles program under U.S. Environmental
Protection Agency og U.S. Department of Energy og hjaelper os
m alle med at spare penge og beskytte miljget via energieffektive

produkter og -praksisser.

Alle ASUS produkter med ENERGY STAR bomaerket overholder ENERGY STAR
standarden og enegistyringsfunktionen er som standard aktiveret.Skaermen og
computeren er indstillet til automatisk, at gé i dvale efter henholdsvis 10 og 30
minutter uden aktivitet. Klik med musen eller tryk pa tastaturet for, at aktivere din
computer.

3)

Besog http://www.energystar.gov/powermanagement for yderligere oplysninger
vedrgrende energistyring og dens fordele for miljoet. Besag ogsa http://www.
energystar.gov for yderligere oplysninger vedrarende det faelles ENERGY STAR
program.

BEMZRK: Energistjernen er IKKE understgttet pa Freedos og Linux-baserede
produkter.
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Globale regler vedrgrende miljobeskyttelse -
overholdelse og erklaering

ASUS folger “grent design” konceptet ved fremstillingen af sine produkter og
sorger for, at hvert stade i et ASUS produkts livscyklus er i overensstemmelse med
globale regler vedrgrende miljobeskyttelse. Derudover giver ASUS releveante
oplysninger baseret pa lovkrav.

Ga venligst til http://csr.asus.com/english/Compliance.htm for oplysninger
vedrgrende lovregler, som ASUS overholder:

Japan JIS-C-0950 erkleeringer vedrgrende materialer
EU REACH SVHC
Korea RoHS

ASUS Genbrug / Returservice

ASUS's genbrugs- og returprogrammer skyldes vores forpligtelse til at opfylde de
hejeste standarder indenfor miljgbeskyttelse. Vi tror pa at finde lasninger for dig,
sa du er i stand til at genbruge vores produkter, batterier og andre komponenter,
samt vores emballage. Se venligst http://csrasus.com/english/Takeback.htm for
yderligere oplysninger om genbrug i de forskellige lande.

Forebyggelse af hgretab

For at forhindre hereskader, bedes du venligst undga at lytte pa
heje lydniveauer i leengere tid.

Hvis brugeren skruer op for lyden over dette punkt (27mV), viser systemet et
pop-up-vindue med falgende oplysninger: High volume can cause hearing loss
(Hgj lydstyrke kan forérsage heretab). Dine grer er vigtige. Hvis lydstyrken skrues
hejere op end til dette punkt, kan det fare til permanente hareskader.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.
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We, the undersigned,

EU Declaration of Conformity

IN SEARCH OF INCREDIBLE

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country:

GERMANY

declare the following apparatus:

[ Product name :

‘ ASUS Keyboard Dock ‘

| Model name :

| T303U Keyboard Dock |

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

[X] EMC — Directive 2004/108/EC (until April 19th, 2016) and Directive 2014/30/EU (from April 20th, 2016)

X
m
2
>

X EN 55022:2010+AC:2011
1000-3-2:2014
EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

O

X EN 55024:2010+A1:2015
X EN 61000
[ EN 55020:2007+A11:2011

[0 R&TTE - Directive 1999/5/EC

N 300 328 V1.9.1(2015-02)
N 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
N 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
N 301 511 V9.0.2(2003-03)

N 301 908-1 V6.2.1(2013-04)
N 301 908-2 V6.2.1(2013-10)
N 301 908-13 V6.2.1(2014-02)
N 301 893 V1.8.1(2015-03)
EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02)
O EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02)
[ EN 62479:2010

O EN 62311:2008

El
El
El
El
El
El
El
El

DO0000000)

EN 301 489-11.9.2(2011-09)
EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12)
O EN 301489-4 V2.1.1(2013-12)
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)
EN 302 623 V/1.1.1(2009-01)
EN 50566:2013

EN 50385:2002

(X LVD - Directive 2006/95/EC (until April

19th, 2016) and Directive 2014/35/EU (from April 20th, 2016)

l X EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

[m] — Directive 2009/125/EC

l [ EN 60065:2002 / A12: 2011 ‘

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
(] Regulation (EC) No. 642/2009

[ Regulation (EC) No. 278/2009
[ Regulation (EU) No. 617/2013

X RoHS ective 2011/65/EU

X CE marking
X Equipment Class 1

Ver. 160217

(EU conformity marking)

Taipei, Taiwan
Signature Place of issue
20/06/2016
Jerry Shen Oricinal Declaration Dat
Printed Name riginal Declaration Date
27/06/2016
CEO Corrected Declaration Date
Position 2016

Year to begin affixing CE marking
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We, the undersigned,

EU Declaration of Conformity

IN SEARCH OF INCREDIBLE

Manufacturer:

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY

declare the following apparatus:

[ Product name : [ ASUS Tablet |
[ Model name : | T303u |

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

(X EMC — Directive 2004/108/EC (until April 19th, 2016) and Directive 2014/30/EU (from April 20th, 2016)

X EN 55022:2010+AC:2011
X EN 61000-3-2:2014
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

X EN 55024:2010+A1:2015
[X| EN 61000-3-3:2013
[ EN 55020:2007+A11:2011

[X R&TTE - Directive 1999/5/EC

(X EN 300 328 V1.9.1(2015-02)
[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
EN 301 908-1V6.2.1(2013-04)
EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10)
EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02)
EN 301 893 V1.8.1(2015-03)
EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02)
(] EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02)
[ EN 62479:2010

[ EN 62311:2008

OXROOOOON

EN 301 489-1V1.9.2(2011-09)
EN 301489-3 V1.6.1(2013-12)
EN 3014894 V2.1.1(2013-12)
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)
EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
EN 50566:2013

EN 50385:2002

XX

X

X LVD — Directive 2006/95/EC (until April 19th, 2016) and Directive 2014/35/EU (from April 20th, 2016)

‘ X EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

‘ [ EN 60065:2002 / A12: 2011

X — Directive 2009/125/EC

O Regulation (EC) No. 1275/2008
[ Regulation (EC) No. 642/2009

[ Regulation (EC) No. 278/2009
B Regulation (EU) No. 617/2013

X RoHS - Directive 2011/65/EU
X CEma
X Equipment Class 1

Ver. 160217

Cce

(EU conformity marking)

Taipei, Taiwan
Signature Place of issue
Jerry Shen 20/06/2016
Printed Name Original Declaration Date
27/06/2016
CEO Corrected Declaration Date
Position 2016

Year to begin affixing CE marking
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